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Bastelt Balladen!

Iso es ist doch so, wenn je-

mand eine Zeitung liest.
Wenn nicht gerade hinten weit in
Mexiko die Nationalmannschaf-
ten aufeinanderschlagen, so dass
mianniglich und teilweise auch
weibiglich zuerst den Sportteil
liest— also dann liest man doch zu

Von Hanns U. Christen

allererst die kurzen Nachrichten.
Das sind die Meldungen iiber
Ungliicksfille und Verbrechen
und neuerdings vorwiegend auch
Katastrophen. Sie lassen einem
beim heissen Frithstiickskaffee so
wunderbar das kalte Schaudern
aufsteigen. Je ndher die Un-
gliicksfille, Verbrechen und Ka-
tastrophen geschehen sind, desto
kilter schaudert’s einen. Ganz
gemiss einer Grundregel des ge-
sunden Journalismus: Der eigene
Dackel, der vor der Haustiir win-
selt, ist interessanter als 247 Lo-
wen, die in Kenja rohren.
Friiher, als es noch keine Zei-
tungen zum Frithstiick gab und
alles sehr langsam vor sich ging,
gehorten Ungliicksfalle, Verbre-
chen und Katastrophen den
Dichtern. Die setzten sich ge-
maichlich auf ihre vier Buchsta-
ben (Bank) oder auf ihre fiinf
Buchstaben (Stuhl) und verwur-
stelten die U, V und K zu etwas,
das «Balladey hiess. Die einzel-
nen Zeilen hatten sich hinten zu
reimen. Manchmal reimten sie
sich nur ungern, wie in der Balla-
de von den beiden Konigskin-
dern, wo sich «lieby auf «tiefy rei-
men soll. Also das sollte doch
besser heissen «Es waren zwei
Konigskinder, die hatten einan-
der so lieb, sie konnten zusam-
men nicht kommen, das Wasser
war viel zu tieby. Oder: «Es waren
zwei Konigskinder, die hatten
einander so lief, sie konnten zu-
sammen nicht kommen, das
Wasser war viel zu tiefy. Wobei
man sich sagen muss: Das mit
dem tiefen Wasser ist ein haariger
Blodsinn. Entweder kann jemand
schwimmen, dann ist’s egal, wie
tief das Wasser ist. Hochstens ist
es allzu flach, und dann muss man
halt waten statt schwimmen. Im
plattdeutschen Original ist’s iib-
rigens auch nicht besser, denn da
hatten sie «eenander so leef», und
das Wasser war «vil to breedy.
Das reimt sich auch nur, wenn
man mit der Geissel dahintersteht
und eins hintendrauf zwickt.

Nebelfpalter Nr.27.1986

s ist eigentlich schade, dass
heute die Meldungen iiber U,
V und K so prosaisch abgefasst
sind. Da heisst’s unter dem Titel
«Attentat vereitelty etwa: «Gera-
de noch rechtzeitig gelang es Si-
cherheitsbeamten, einen bewaff-
neten Oppositionellen festzuneh-
men. Er hatte einen Anschlag
aufs Leben des Staatschefs vor-
bereitet.y Wie viel schoner hat
Schiller das formuliert, als er
schrieb: «Zu Dionys, dem Tyran-
nen, schlich Damon, den Dolch
im Gewande; ihn schlugen die
Héischer in Bande.» Das ist so
schon gesagt, dass noch heute,
nach 188 Jahren, Scharen von
Schulkindern es widerwillig aus-
wendig lernen miissen. Sie wis-
sen: Die Ballade heisst «Die
Biirgschafty. Auf Franzosisch
heisst sie «La Cautiony, was
langst nicht so gut klingt.
Warum soll man das nicht wie-
der so machen? Was hindert
einen daran, prosaische Meldun-
gen iitber U, V und K zu wohlklin-
genden Balladen zu verdichten?
Warum schreiben «Der Brand,
dessen Schein weithin sichtbar
war, fithrte zu panikartigen Er-
scheinungeny, wenn’s auch heis-
sen konnte: «Alles rennet, rettet,
fliichtet, taghell ist die Nacht ge-
lichtet ...»?

uch anderer Zeitungsstoff

konnte in Gedichtform viel
schoner klingen. Statt «In Basel
begann die Fasnacht mit dem
stark besuchten Morgenstraichy
konnte man doch schreiben «Was
rennt das Volk? Was wilzt sich
dort durch Basels Strassen trom-
melnd fort?»

Und der Bericht iiber den Jah-
resabschluss der Brauerei Feld-
schlosschen konnte beginnen:
«Es steht unweit Rheinfelden ein
Schloss so hoch und her, weit
wirbt es iiber die Landen, dass
man sein Bier begehr’.» Und was
den Wetterbericht angeht, der
meldet «Nachtliches Gewitter»,
koénnte man mit Conrad Ferdi-
nand Meyer schreiben: (Wild
zuckt der Blitz. In fahlem Lichte
steht ein Turm. Der Donner
rollt.y Eindriicklich, nichtwahr?

Also Sie sehen, liebe Freunde:
Man konnte. Und ich frage Sie:
Warum tun Sie’s nicht? Die Lese-
rinnen und Leser des Nebelspal-
ters sind doch alle so begabt!

Das gibt mir den Mut, Thnen
vorzuschlagen: Gehen Sie hin
und schreiben Sie eine Ballade!

ie man’s macht, habe ich

Ihnen ja geschildert. Neh-
men Sie eine Zeitungsnotiz und
machen Sie daraus ein Gedicht!
Es macht gar nichts, wenn Sie
dazu eine Ballade beniitzen be-
ziehungsweise missbrauchen, die
es schon gibt. Das habe ich ja
auch getan — siehe oben. Die
grossen Dichter der Vergangen-
heit drehen sich ja ohnehin schon
im Grabe wegen dem, was geniale
Regisseure in genialen Inszenie-
rungen fiir ein geniales Publikum
aus thren Werken alles machen.
Da kommt’s auf ein paar Umdre-
hungen mehr pro Sekunde auch
nicht mehr an.

Wirklich, ich meine es ernst:
Dichten Sie Balladen! Und sen-
den Sie diese poetischen Werke
an: Redaktion Nebelspalter, Bal-
laden-Division, CH-9400 Ror-
schach.

Bedingungen stelle ich nur
zwei. Erstens muss man das, was
Sie schreiben, auch lesen konnen.
Zweitens muss in Ihrer Ballade
mindestens einmal das Wort
«Basely vorkommen. Schliesslich
schreibe ich ja hier einen «Basler
Bilderbogeny. Die funf besten
Balladenschreiber werden dann
auch mit je einem Preis aus Basel
bedacht. Das wir’s. Einsende-
schluss: 15. August 1986, Datum
des Poststempels. Auf, auf, Ihr
Poeten, nicht gezdgert noch ge-
saumt! Die Feder sei gewetzet,
der Pegasus gezaumt!
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Konfiglaser (ohne Gelierzucker-Rezept-
Buchlein) zu Fr. 1.50.
Gewlinschtes bitte ankreuzen. Jede Sendung
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